TENDER ADDENDUM

ADDENDA A LA SOUMISSION

Title: NCC Snow Removal Services

Tender No.: NR76
Date: November 21, 2016
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Titre : Services de déneigement pour la CCN

Numeéro de demande de soumission : NR76
Date : le 21 novembre 2016
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ADDENDUM No.: 2

ADDENDA n’: 2

The following shall be read in conjunction with
and shall form an integral part of the Tender /
Proposal and Contract Documents:

Q1.  Can you tell me if there are any site visits
planned or if we can receive site plans to
indicate where the snow will need to be
removed from and where it can be stored
if allowed on site?

Al. There are no site visits or site plans to be
provided at this time, addresses have been
identified to allow each contractor to
complete visual inspections of each
property on their own accord. We will
conduct a kick-off meeting with the
successful bidder and identify those areas
where snow needs to be stored on site; the
contractor will work with the NCC for a
suitable location while ensuring that it
does not impact the residents.

Ce qui suit doit étre interprété comme faisant
partie intégrante de la proposition/appels d’offres
et des documents relatifs au contrat :

Q1.  Avez-vous prévu des visites de
sites? Autrement, pouvons-nous recevoir
les plans du site indiquant les endroits
précis ou la neige doit-étre enlevée ainsi
que les endroits ou la neige peut étre
entreposée sur le site, si cela est permis?

R1.  Nous n'avons aucune visite de planifiée et
n’avons aucuns plans précis démontrant
les endroits de déneigement. Les adresses
ont été fournies afin de donner l'occasion
a chaque contracteur de prévoir des
inspections des propriétés a leur propre
gré. Lorsque le contracteur sera
sélectionné, nous organiserons une
rencontre el allons identifier les endroits
ot la neige pourrait étre entreposée sur
place. Le contracteur collaborera avec la
CCN afin de déterminer un endroit qui
minimisera les impacts aux résidents.
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Nathalie Rheault
Senior Contract Officer / Agent principal de contrats
Procurement Services / Services de [’approvisionnement

Finance Division / Division des finances
Corporate Services Branch / Direction des services généraux



